die
medienanstalten

Leidimas: 2021-03-17

Statutas dél Valstybinés Ziniasklaidos sutarties dél Ziniasklaidos platformy ir naudotojy sasajy
nuostaty sukonkretinimo*

(MB statutas)

Vadovaudamasi 2020 m. balandZio 14-28 d. Valstybinés Ziniasklaidos sutarties (toliau - Sutartis)

84 straipsnio 8 dalimi ir 88 straipsniu (... Saltinis) [regioninés Ziniasklaidos prieZiliros institucijos
pavadinimas] ir suderinusi su kitomis regioninémis Ziniasklaidos priezitiros institucijomis, patvirtina §j
statuta:

1 skirsnis. Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Tikslas ir taikymo sritis

1. 'Remiantis Sutarties 84 straipsnio 8 dalimi ir 88 straipsniu, 3iuo statutu issamiai reglamentuojamas
Sutarties V skirsnio 2 dalies dél Ziniasklaidos platformy ir naudotojy sasajy teisiniy nuostaty turinio ir
procediry sukonkretinimas (Sutarties 78-88 straipsniai). “Sis statutas skirtas teigiamai uztikrinti
nuomoniy jvairovei (paslaugy ir paslaugy teikéjy jvairove).

2. 'Sio statuto nuostatos taikomos Ziniasklaidos platformoms ir naudotojy sasajoms. %Sis statutas,
iSskyrus 1, 2, 3, 12 ir tolesnius straipsnius, netaikomas Ziniasklaidos platformoms ir naudotojy
sasajoms, neturiné¢ioms didelés jtakos paslaugy ir nuomoniy jvairovei. *Tai paprastai yra tuo atveju,
jei Ziniasklaidos platforma ar naudotojy sgsaja nevirsija Sutarties 78 straipsnio 2 dalies 1 ir

2 punktuose nustatyty ribiniy verciy.

3. 'Su infrastruktira yra susijusios tos Ziniasklaidos platformos, kai Ziniasklaidos paslaugos teikéjas
kartu kontroliuoja perdavimo infrastruktiirg nuo jeigos tasko iki tinklo galinio tasko. Kontrole taip pat
galima vykdyti remiantis sutartimi nustatytu susitarimu tarp paslaugos teikéjo ir perdavimo
infrastruktiros savininko.

4. Prijungty bisto vienety prie su kabeliniu tinklu sujungty Ziniasklaidos platformuy ir jy naudotojy
sgsajy pagal Sutarties 78 straipsnio 2 dalies 1 punkta skaicius nustatomas vadovaujantis toliau
pateiktomis nuostatomis.
1. Paslaugos teikéjui priskirtini prie kabelinio tinklo prijungtos Ziniasklaidos platformos tinklai
traktuojami bendrai.

! Pranesta pagal 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma
informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka (OL L
241,20159 17, p. 1).
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Prijungti basto vienetai pagal Sutarties 78 straipsnio antro sakinio 1 punktg yra kabeliniu
tinklu sujungty Ziniasklaidos platformy bisto vienetai, kuriuose yra fizinis prijungimas prie
tinklo galinio tasko, kuriame galutiniam naudotojui suteikiama prieiga prie kabelinio tinklo,
jei dél tinklo galinio tasko yra sudarytas susitarimas, pagal kurj galutinis naudotojas turi teise
naudotis radijo programomis.

5. Nustatant faktiniy naudotojy skaiciy per dieng pagal Sutarties 78 straipsnio antro sakinio 2 punkta
taikomos toliau pateiktos nuostatos.

1.

5.

Faktiniai naudotojai per dieng naudojantys su infrastruktira nesusietg Ziniasklaidos
platforma arba naudotojy s3asaja yra naudotojai, per dieng apsilankantys Ziniasklaidos
platformoje arba naudotojy sgsajoje. Daugkartinés naudotojo iskvietos skaiciuojamos kaip
vienkartinés (Unique User).

Lemiama reikSme turi Ziniasklaidos platformos arba naudotojy sasajos pirmo pasirinkties
lygio iSkvietos. Taciau jei Ziniasklaidos platforma yra atskiriama misrios paslaugos dalis,
lemiama reikSme turi atskiriamos funkcijos unikaliy naudotojy skaicius.

Jei radijo programu, j radijo transliacijas panasiy telekomunikacijy priemoniy arba
telekomunikacijy priemoniy pagal Sutarties 19 straipsnio 1 dalj iskviety skaicius priklauso nuo
registracijos ir prisijungimo, unikaliy naudotojy skaiciaus nustatyma lemia pasiekiamo pirmo
pasirinkties lygio iSkvieta po registracijos arba prisijungimo.

Jei negalima nustatyti faktiniy naudotojy duomeny per dieng, tai nustatant naudotojy sasajy
skaicius paremtas parduoty prietaisy skaiciumi.

Pirmiau nurodyto ménesio vidurkio skaic¢iavimams atlikti imamas Sesiy ménesiy laikotarpis.

6. Paslaugos teikéjas turi patvirtinti esamas bitingsias sglygas pagal Sutarties 78 straipsnio antro

sakinio 1 ir 2 punktus.

2 straipsnis
Pranesimas

1. 'Paslaugos teikéjai, norintys teikti Ziniasklaidos platformos ar naudotojy sasajos paslauga, turi bent
pries ménes;j iki eksploatavimo pradzios apie tai pranesti kompetentingai federalinés Zemés
Ziniasklaidos jstaigai. ZJei uz eksploatavimo pradZig paslaugos teikéjas néra atsakingas, pareigos
pranesti pagal 1 dalj terminas yra pateikimo rinkai diena.

2. PraneSime batina visy pirma nurodyti tokius duomenis bei pateikti dokumentus:

1)

paslaugos aprasyma; jame nurodomi taip pat duomenys apie Ziniasklaidos platformos
susiejima su infrastruktlra arba duomenys, ar tai yra su infrastruktdra susietos Ziniasklaidos
platformos naudotojy sasaja;

Ziniasklaidos platformos arba naudotojy sasajos paslaugos teikéjo fizinio arba juridinio
asmens pavadinima bei jo gyvenamaja vieta ar buveine;

neteistumo pazymos iSdavimo forma, skirtg jstaigai, arba ekvivalentisko uzsienio dokumento
forma Ziniasklaidos arba naudotojo sgsajos paslaugos teikéjo asmeniui arba jo jstatymais ar
jstatais numatytam atstovui, kad pateikiant si pazyma baty iSduota ne véliau kaip pries puse
mety. Jei paslaugos teikéjui atstovauja daugiau jstatymais ar jstatais numatyty atstovu,
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pakanka pirmame sakinyje nustatyta dokumentg pateikti tiems atstovams, kurie yra atsakingi
uz paslaugos parinktj arba apzvalgos sudaryma;

4) techninius ir numatomo naudojimo diapazono duomenis. Tai visy pirma yra patikrinimui
pagal Sutarties 78 straipsnio antrg sakinj bei Siy nuostaty 1 straipsnio 4-6 dalis reikalingi
duomenys.

3. Jei Ziniasklaidos platformos arba naudotojy sasajos paslaugos teikéjo gyvenamoiji vieta ar buveiné
yra ne Vokietijoje, kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje arba Europos ekonominés erdvés
susitarimo salyje, jis, pateikdamas pranesima, turi nurodyti jgaliota asmenj pagal Sutarties

79 straipsnio 1 dalies antrg sakinj ir pateikti dokumentga pagal 2 dalies 3 punkta.

4. Kompetentinga ziniasklaidos institucija be to gali pareikalauti pateikti kitus dokumentus ir
informacija, kuri yra reikalinga vertinant pranesima.

3 straipsnis
Signalo vientisumas, sklandus uZdengimas ir skalés

1. Techniniu pakeitimu pagal Sutarties 80 straipsnio 1 dalies 1 punktg laikoma taip pat, jei
Ziniasklaidos platformy paslaugos teikéjai HbbTV signaly toliau neperduoda.

2. Sklandziam uzdengimui pagal Sutarties 80 straipsnio 1 dalies 2 punktg prilyginamas garsinis ir
vaizdinis uzdengimas, kuris laiko atzvilgiu jvyksta tiesiogiai po to, kai naudotojas atlieka pasirinkima,
arba prie$ prasidedant radijo programai (reklaminis klipas).

3. 'Nuostata atskiru atveju pagal Sutarties 80 straipsnio 2 dalies antra ir trecig sakinius atliekama
vienareikSmiskais naudotojo veiksmais, kuriais savanoriskai konkrecioje naudojimo situacijoje ir
vienareiksmiskai deklaruojama, kad naudotojas nori atlikti sklandy uzdengima ar skalés pakeitima.
Tai visy pirma yra tie atvejai, kai naudotojas naudoja atitinkamai paZenklintus vaizdinius ar garsinius
valdymo elementus, kad bty paleistas sklandus uzdengimas.

2 skirsnis. UZimtumo reikalavimai

4 straipsnis
Su infrastruktiira susijusioms Ziniasklaidos platformoms keliami uzimtumo reikalavimai

| paslaugas pagal Sutarties 81 straipsnio 2 dalies pirmo sakinio 1 punkto b ir ¢ papunkcius bei
Sutarties 81 straipsnio 3 dalies pirmo sakinio 1 punkto b papunktj tinkamai atsizvelgiama, jei:
1) jrodoma, kad nepakanka resursy uZzimtumui pagal Sutarties 81 straipsnio 2 dalies pirmo
sakinio 1 punkta, kad bty visiskai jvykdytos platinimo prievolés pagal Sutarties 81 straipsnio
2 dalies pirmo sakinio 1 punktg bei pagal Sutarties 81 straipsnio 3 dalies pirmo sakinio 1
punkta;
2) programos, kurios platinamos skirtingais standartais, priskaiiuojamos tik vieng karta;
3) programos pagal Sutarties 81 straipsnio 2 dalies pirmo sakinio 1 punkta bei pagal Sutarties
81 straipsnio 3 dalies pirmo sakinio 1 punkta, jei jos neskirtos atitinkamai platinimo sriciai
jstatymais numatyta tvarka, yra platinamos kaip antraeilés, palyginti su paslaugomis pagal
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Sutarties 81 straipsnio 2 dalies pirmo sakinio 1 punkto b ir ¢ papunkcius bei Sutarties
81 straipsnio 3 dalies pirmo sakinio 1 punkto b papunktj;

4) paslaugos pagal Sutarties 81 straipsnio 2 dalies pirmo sakinio 1 punkto b ir ¢ papunkcius bei
Sutarties 81 straipsnio 3 dalies pirmo sakinio 1 punkto b papunktj néra visiskai slopinamos.

3 skirsnis. Mokéjimy uz Ziniasklaidos platformas salygos

5 straipsnis
Lygios galimybés

1. Ziniasklaidos platformy paslaugy teikéjai prieiga prie savo Ziniasklaidos platformu turi pateikti taip,
kad paslaugoms pagal Sutarties 82 straipsnio 2 dalj nebity nepagrjstai kliudoma nei tiesiogiai, nei
netiesiogiai jas platinant ar reklamuojant.

2. Kliudymo nepagrjstumas nustatomas iSsamiai jvertinus suinteresuotujy pusiy interesus ir
atsizvelgiant j nuomoniy ir paslaugy jvairovés uztikrinima, kuriam skirti Sutarties ir Sio statuto tikslai.

3. Nepagrjstas kliudymas yra visy pirma tuo atveju, jei Ziniasklaidos platformas esant techninéms
galimybéms ir ekonominiam pagrjstumui neturi realiy galimybiy suteikti prieiga arba prieigos
galimybés yra struktiriskai nepalankios paslaugoms pagal Sutarties 82 straipsnio 2 dalj.

6 straipsnis
Nediskriminavimas

1. Ziniasklaidos platformy paslaugy teikéjams draudZiama vienodas paslaugas pagal Sutarties

82 straipsnio 2 dalj skirtingai traktuoti be objektyviai pagrjsto pagrindo. ?Tai yra visy pirma tuo atveju,
jei Ziniasklaidos platformos paslaugos teikéjas Ziniasklaidos platformy prieiga paslaugai pagal
Sutarties 82 straipsnio 2 dalj sitilo kitomis mokéjimy sglygomis, nei jmonei, kuri priskiriama
Ziniasklaidos platformy paslaugy teikéjui, nebent tam yra objektyviai pagrjstas pagrindas.
®Priskiriamos yra jmonés, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusios su Ziniasklaidos platformy paslaugos
teikéjais finansiniais jnasais ar kitais badais. Atitinkamai taikomos Sutarties 62 straipsnio nuostatos.

2. Esant objektyviai pagrjstam traktavimui nesilaikant lygiy galimybiy principo, turi biti uztikrinamas
pagrindinis tikslas - uztikrinti nuomoniy jvairove.

7 straipsnis
Salyginés prieigos sistemos

1. Salyginés prieigos sistema laikoma:
1) bet kuri techniné priemoné,
2) bet kuri tapatumo nustatymo sistema ir (arba)
3) bet koks jtaisas,

kurie, pavyzdzZiui, suteikia prieigg prie apsaugotos radijo ar televizijos programos nesifruota forma
pagal abonements ar kita forma, kuriai reikalingas iSankstinis individualus leidimas.
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2. Salyginés prieigos sistemoms pagal Sutarties 82 straipsnio 2 dalies 1 punkta taikoma nuostata, kad
visiems teisétiems naudotojams turi bati suteikiama galimybé naudotis Siy sistemy naudojimui
reikalingomis techninémis tarnybomis bei turi bati suteikiama informacija apie lygiy galimybiy,
tinkamas ir nediskriminuojancias sglygas.

8 straipsnis
Prieigos salygos

1. Prieigos salygy sudarymas pagal Sutarties 82 straipsnio 2 dalies 4 punktg ir 83 straipsnio 2 dalj visy
pirma apima bida, kuriuo Ziniasklaidos platformy paslaugos teikéjas nustato finansines ir technines
paslaugos pagal Sutarties 82 straipsnio 2 dalj prieigos prie Ziniasklaidos platformos sglygas.

2. 'Jei radijo transliuotojas siekia gauti prieiga prie Ziniasklaidos platformos, tai j nediskriminavimo ir
lygiy galimybiy patikrinima turi bati jtrauktos visos pinigine verte turincios paslaugos, kurios
objektyviai tiesiogiai ar netiesiogiai kei¢iamos ar gali bati kei¢iamos j prieiga. Tai visy pirma yra:
1) atlygiai ir tarifai, kuriuos Ziniasklaidos platformos paslaugos teikéjas taiko ar nori taikyti
prieigos prasantiems radijo transliuotojams,
2) uZmokestis, kuris Ziniasklaidos platformos paslaugos teikéjas sumoka ar turi sumokéti pagal
sutartj radijo transliuotojui uz signalo perleidima, jskaitant grazinimus pagal HD-CPS
modelius.

3. YJei to reikia prieigos situacijai jvertinti, bendram vertinimui atlikti gali bati papildomai naudojami ir
susitarimai dél teisiy suteikimo ar uzmokescio uz jas, kuriuos Ziniasklaidos platformos paslaugos
teikéjas, vadovaudamasis autoriy ar prekés Zenklo teisémis, sudaro ar nori sudaryti su radijo
transliuotoju. *Sios nuostatos neprie$tarauja Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo (vok.
santrumpa - UrhG), Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy kolektyvinio administravimo organizacijomis
vykdomo administravimo jstatymo (vok. santrumpa - VGG) ir jstatymo dél konkurencijos suvarzymo
(vok. santrumpa - GWB) nuostatoms bei su tuo susijusioms kompetencijoms.

9 straipsnis
Duomeny atskleidimas

1. Ziniasklaidos platformy paslaugy teikéjai privalo:
1) virsijus Sutarties 78 straipsnyje numatyty reglamentavimo riby prieigos salygas pagal
Sutarties 82 straipsnio 2 dalj ir pagal Sutarties 8 straipsnj
2) Sutarties 81 straipsnio 2 dalies antrame sakinyje nurodytu atveju atskleisti duomenis apie
televizijos programy skaitmeninj platinimg arba radijo turimus bendrus resursus
pareikalavus kompetentingai regioninei Ziniasklaidos priezZitros institucijai.

2. Duomenys atskleidziami pateikiant tinkamus dokumentus.
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3. AtskleidZiant duomenis, visy pirma turi biti pateikiama informacija pagal tokius punktus:
1 dalies 1 punkto atveju
1) visi techniniai parametrai ir techniniy sutarciy salygos, kurias reikia Zinoti vertinant prieiga
pagal Sutarties 82 straipsnio 2 dalies 1 ir 2 punktus,
2) Ziniasklaidos platformy paslaugos teikéjy nustatyti atlygiai ir tarifai kartu su jy apskaiciavima
pagrindzianciais duomenimis ir verslo prielaidomis,
3) taikomos uzmokescio sistemos aprasymas.
1 dalies 2 punkto atveju
1) duomenys apie tai, kokios galimybés buvo naudojamos efektyviam resursy naudojimui;
2) ar programa platinama naudojant skirtingus ir kokie platinimo standartai naudojami.

4 skirsnis. Naudotojy sasajy taisyklés

10 straipsnis
Galimybé surasti naudotojy sasajas

1. 'Lemiama jtaka galimybei surasti paslaugas ir turinj naudotojy sasajose visy pirma turi paslaugy ir
turinio rasiavimas, iSdéstymas ir pateiktis, taip pat paieskai skirtos aprasymo teksto, vaizdo ir garso
formos. *Paslaugos yra atskiros radijo programos, j radijo transliacijas panasios telekomunikacijy
priemoneés arba telekomunikacijy priemonés pagal Sutarties 19 straipsnio 1 dalj bei iS esmés pirmiau
nurodyty paslaugy valdymui skirtos programinés jrangos programos visa ju apimtimi. *Turinys yra
apribotos, atskirai nurodomos ir suvokiamos paslaugos dalys, tokios kaip, pvz., laidos.

2. Galimybés rasti reikalavimo pozZilriu naudotojy sgsajose ir naudotojy sgsajy valdymui tolesnése
taisyklése lemiamg jtaka turi vidutinio naudotojo, kuris neturi specialiy technikos Ziniy, suvokimas.

3. 'Panasios paslaugos ar turinys turi bati surandamas laikantis lygiy galimybiy ir nediskriminavimo
taisykliy. “Lygiy galimybiy taisykliy nesilaikyti leidZziama tik tuomet, jei tam yra patikrinamas
objektyviai pagristas pagrindas, nepriestaraujantis jvairovés uztikrinimo tikslui. Leistini paslaugy ir
turinio rasiavimo arba iSdéstymo kriterijai yra visy pirma:

1) alfabetas,

2) Zanrai, tokie kaip informacija, Svietimas, kulttra, regioniné informacija arba pramogos ar

3) naudojimo diapazonas.

“Kriterijy papildymo galimybé yra nebaigtiné. *Diskriminavimu laikomi visy pirma tie atvejai, jei
naudotojy sasajos paslaugos teikéjas nukrypsta nuo savo paties leistiny kriterijuy. ®Paslaugos teikéjas
regioninei Ziniasklaidos priezitros institucijai turi sudaryti galimybe patikrinti kriterijus ir jy laikymasi
ir visy pirma atskirai nurodyti, kokie kriterijai naudojami ir kokia informacija jie paremti. "Paprastai
draudZiama

1) radsiuoti ar isdéstyti pagal kriterijus, nustatytus uz atlygj ar panasia paslauga, arba

2) teikti pirmenybe naudotojy sasajos paslaugos teikéjo nuosavoms paslaugoms ir turiniui,

nebent uz naudojima yra mokamas atlygis.

4. "Naudotojy sasajose turi bati sudaroma galimybé visose paslaugose ieskoti tam tikry paslaugu
(paieskos funkcija). *Paieskos rezultatas kartu su paieska vykdant pateikiamais paieskos pasitlymais
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(pvz., automatinio uzbaigimo funkcija) turi bati pateikiamas laikantis nediskriminavimo principo. °Be
to, naudotojy sasajoje gali biti sudaroma galimybé vykdyti paieska pagal turinj; atitinkamai taikomos
3 dalies pirmo sakinio nuostatos.

5. 'Nesunkiai naudotojy sasajose surandamos yra tokios paslaugos, kurias galima paprastai ir greitai
rasti, nes jos, pvz., pateikiamos pirmiau arba i3skiriamos, pvz., naudojant atskirg mygtuka. *Kaip
atskiru atveju galima uZztikrinti paieska, priklauso nuo naudotojy sasajos tipo, apimties ir formos bei
konkretaus paslaugy ir turinio atvaizdavimo ar kitokios pateikties. *Paprastai uztikrinant lengva
atitinkamy paslaugy paieska reikia, taciau nepakanka, kad jas baty galima taip pat paprastai ir greitai
surasti, kaip ir likusias paslaugas.

6. 'Lengvai surandamos turi bati naudotojy sasajos:

1) viso radijo pirmame pasirink¢iy lygyje, jei siame lygyje galima pasirinkti ne tik radijo
programas;

2) radijuje jstatymais nustatytais jnasais finansuojamos programos, radijo programos, kurios
turi jrasyti programy langus (Sutarties 59 straipsnio 4 dalis), bei privacios programos, visy
pirma prisidedancios palaikant nuomoniy ir paslaugy jvairove federacijos teritorijoje, ir

3) pasirinkciy lygiuose, kurie pristato tik arba daugiausia pristato j radijo transliacijas panasias
telekomunikacijy priemones arba jy valdymui skirtas programine jranga paremtas
programas, telekomunikacijy paslaugas ir programine jranga paremtas programas pagal
Sutarties 84 straipsnio 4 dalj.

\lisas radijas turi bati pasiekiamas pirmame pasirink¢iy lygyje, neatliekant jokiy tarpiniy Zingsniy -
paprastai atliekant tik vieng veiksma. *Jei radijo programos, kurios turi jradyti programy langus
(Sutarties 59 straipsnio 4 dalis), platinamos atvaizduotos arba garsine forma, srityje, kurioje leidZziama
naudoti arba kuriai jstatymy numatyta tvarka skirti programy langai, pagrindiniy programy su
programy langais atvaizdavimui turi bati teikiama pirmenybé, palyginti su pagrindine programa,
transliuojama be programos lango, ir programy langais, kuriuos leidZiama naudoti ar jstatymais
numatyta tvarka privaloma naudoti kitose srityse.

7. 'Nepriklausomai nuo pirminiy nuostatu, naudotojui turi bati suteikiama galimybé pa¢iam lengvai ir
greitai rasiuoti ir idéstyti paslaugas ir turinj (pvz., naudojant mégstamiausiuju sarasa). *Paprastai
paslaugas arba turinj galima lengvai ir greitai rGsiuoti ar tvarkyti, jei tai yra akivaizdu ar lengvai
suprantamai paaiskinama. *Naudotojo atliktg rasiavima ar isdéstyma gali keisti tik jis pats, ir visy
pirma jis negali bati keiciamas jdiegiant naujinimus.

8. '4-7 netaikomos, jei naudotojy sasajos paslaugos teikéjas pateikia jrodymus, kad tai jdiegti
techniskai nejmanoma arba tai jmanoma tik neproporcingai didelémis sagnaudomis. *Lemiama jtaka
nustatant sgnaudy neproporcinguma yra bendras vertinimas, kuriame visy pirma atsizvelgiama j
paslaugos teikéjo finansines galimybes, sgnaudas kitoms naudotojy sasajos galimybei surasti skirtoms
funkcijoms bei nejgyvendinus - padaryto pazeidimo biida ir apimtj. *Neproporcingai didelés sanaudos
yra tik esant dideliam neatitikimui.
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5 skirsnis. Skaidrumo reikalavimai

11 straipsnis
Skaidrumas

1. "Ziniasklaidos platformy ir naudotojy sasaju paslaugy teikéjai turi uztikrinti informacijos pagal
Sutarties 85 straipsnj skaidruma. “Informacija turi bati pateikiama vokieciy kalba, kad ji naudotojams
baty nesunkiai suvokiama, tiesiogiai pasiekiama ir nuolat prieinama.

2. Skaidrumo reikalavimy jgyvendinimui keliamy reikalavimy pozZitriu lemiama jtaka turi vidutinio
naudotojo, kuris neturi specialiy technikos Ziniy, suvokimas.

3. '"Nesunkiamai suvokiama yra tokia informacija, jei naudojant Ziniasklaidos platforma ar naudotojy
s3saja, jg galima paprastai ir greitai rasti, jei ji, pvz., nurodoma isskiriant arba Zymima vienareikSmé
sgvoka. Konkreti forma, uztikrinanti, kad informacija baty nesunkiai suvokiama, turi bati parengta
atsizvelgiant j paslaugos tipa, apimtj ir kitas formas. *Jei apie paslaugos naudojima pranesama ZodZiu,
informacija naudotojo reikalavimu turi bati transliuojama akustiskai, nors tokiu atveju pakanka
garsinés nuorodos, kur ta informacija pateikiama.

4. 'Tiesiogiai pasiekiama yra tokia informacija, jei ji prieinama tokiu badu, kad ja galima atverti
Ziniasklaidos platformoje arba naudotojy sasajoje, neatliekant jokiy esminiy tarpiniy zingsniy. *Jei
paslauga naudojamasi internete, tai galima atlikti nurodant sasaja.

5. Nuolat prieinama yra tokia informacija, jei ji prieinama bet kada ir netaikant laiko apribojimuy.

6 skirsnis. Bylos nagrinéjimo proceddiros taisyklés

12 straipsnis
ZAK

1. 'Leidimy suteikimo ir prieZidros komisija (toliau - ZAK) yra kompetentingos federalinés Zemés
Ziniasklaidos institucijos organas, vykdantis siame statute nustatytus uzdavinius (Sutarties 104
straipsnio 2 dalies pirmo sakinio 8 ir 9 punktai, susiejant su ZAK darbo tvarkos taisyklémis - GVO
ZAK).

%Si nuostata nepaZeidzia Sutarties 81 straipsnio 5 dalies trecio sakinio, susiejant su 105 straipshio
2 dalies pirmo sakinio 2 dalimi.

2. 'Kompetentinga federalinés Zemés Ziniasklaidos institucija pranesimus pagal 2 straipsnj ir skundus
pagal 14 straipsnj per bendrg tarnyba perduoda ZAK ir informuoja apie patikrinimus savo iniciatyva.
“Kompetentinga federalinés Zemés Ziniasklaidos institucija vykdo procediira iki galutinio sprendimo
priémimo.
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13 straipsnis
Bylos nagrinéjimo procediira

1. Kompetentinga federalinés Zemés Ziniasklaidos institucija paveda ZAK arba savo iniciatyva
patikrina ieSkovo pagal 14 straipsnj skundo pagrinda, ar Ziniasklaidos platformos arba naudotojy
sgsajos paslaugos teikéjas nepazeidé Sutarties 79-85 straipsnius arba Sio statuto 2-6 straipsnius ir
10 ir 11 straipsnius.

2. Jei nustatomi konkretis paZzeidimo faktai, Ziniasklaidos platformos arba naudotojy sgsajos
paslaugos teikéjas privalo nedelsdamas kompetentingai federalinés Zemés Ziniasklaidos institucijai
pateikti patikrinimui atlikti reikalinga informacija ir dokumentus.

3. Jei kompetentingos federalinés Zemés Ziniasklaidos institucijos pavedimu ZAK nustato paZeidima
pagal 1 dalj, ji gali Ziniasklaidos platformos arba naudotojy sasajos paslaugos teikéjui suteikti
galimybe per pagrijsta laikotarpj idtaisyti padétj. *Taciau, jei praéjus terminui jstatymais numatyti
reikalavimai nejvykdomi, kompetentinga federalinés Zemés Ziniasklaidos jstaiga ZAK sprendimu bei
Sutarties 81 straipsnio 5 dalies treciu sakiniu nustatytu atveju GVK sprendimu nustato reikiamas
priemones pagal Sutarties 109 straipsnio 1 dalj.

14 straipsnis
Skundai dél vykdomos prieZitaros

1. 'Teise pateikti skunda turi radijo ir j radijo transliacijas panasiy telekomunikacijuy priemoniy arba
telekomunikacijy priemoniy pagal Sutarties 19 straipsnio 1 dalj ir paslaugos teikéjai, kurie:
1) transliuojami Ziniasklaidos platformoje arba
2) siekia gauti Ziniasklaidos platformos prieiga, kad galéty teikti arba platinti radijo ir j radijo
transliacijas panasiy telekomunikacijy priemones arba telekomunikacijy priemones pagal
RStV 19 straipsnio 1 dalj, arba
3) yra patys susije su atvaizdavimu naudotojy sgsajose pagal Sutarties 2 straipsnio 2 dalies
15 punkta.
Atsakovais gali bati Ziniasklaidos platformy paslaugos teikéjai pagal Sutarties 2 straipsnio 2 dalies
19 punktg ir naudotojy sasajy paslaugos teikéjai pagal Sutarties 2 straipsnio 2 dalies 20 punkta.

2. Asmenys, turintys teise pateikti skunda pagal 1 dalj kompetentingai federalinés Zemés Ziniasklaidos
jstaigai, pateikia skunda, nurodydami konkrecius Sutarties 80-84 straipsniy arba Sio statuto 3-6
straipsniy ir 10 straipsnio nuostaty pazeidimo atvejus ir aprasydami Sio pazeidimo faktines
aplinkybes.

3. Pateikdami skundg, pareiskéjai turi nurodyti ir patikimai jrodyti, kad jie atliko veiksmus,
aiskindamiesi gincyting padétj su Ziniasklaidos platformos arba naudotojo sgsajos paslaugos teikéju.

4. 'Kompetentinga federalinés Zemés Ziniasklaidos jstaiga gali i$ pradzZiy pabandyti pasitlyti
suinteresuotosioms 3alims tinkama sprendima. *Sutarties 83 straipsnio 3 dalyje nustatytais atvejais
kompetentinga federalinés zemés ziniasklaidos institucija, pries pradédama skundo nagrinéjimo
proceddra, turi atlikti taikinamojo tarpininkavimo procedira.
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5. Jei gincas kyla dél sglyginés prieigos sistemuy ir taikomujy programy sasajy, kompetentinga
regioniné Ziniasklaidos prieZiGros institucija, suderinusi procedirg su Federaline tinkly agentara (vok.
santrumpa - BNetzA) (2010 m. balandzio 20 d. procediros aprasymas), skunda perduoda BNetzA,
kuri toliau nagrinéja byla.

6. 'Skundas turi bati pateikiamas tai federalinés Zemés Ziniasklaidos institucijai, kuriai buvo pateiktas
pranedimas apie Ziniasklaidos platforma arba naudotoju sasaja. 2Jei skundo pateikimo momentu
pranesSimas nepateiktas, atitinkamai taikoma Sutarties 106 straipsnio 1 dalis dél visai federacijai
skirty paslaugu.

10



die
medienanstalten

15 straipsnis
Patikimumo paZymos pagal Sutarties 87 straipsnj suteikimas

1.'Jei pateikiama patikimumo paZymos paraiska pagal Sutarties 87 straipsnio pirma sakinj,
kompetentinga federalinés Zemés Ziniasklaidos institucija informuoja privilegijuoty paslaugy teikéjus
pagal Sutarties 84 straipsnio 3 dalies antra sakinj ir 4 dalj apie pradétg procedira. “Informacija gali
bati pateikiama elektroniniu bidu.

2. 'l Kompetentinga federalinés Zemés institucija paraiska per bendra tarnyba perduoda ZAK.
Kompetentinga federalinés Zemés Ziniasklaidos institucija vykdo procediirg iki galutinio sprendimo
priémimo.

3. 'Patikimumo paZzymos galiojimo laikotarpiu Ziniasklaidos platformos arba naudotojy sasajos
paslaugos teikéjas kompetentinga federalinés Zemeés Ziniasklaidos institucijg privalo informuoti apie
visus esminius pasikeitimus, kurie bus atliekami Ziniasklaidos platformoje ar su naudotojy sasaja.
’Kompetentinga federalinés Zemés Ziniasklaidos institucija savo iniciatyva patikrina, ar ir toliau yra
patikimumo pazymos bitinosios salygos.

7 skirsnis. Baigiamosios nuostatos

16 straipsnis
Prieiga be kliGciy

Naudotojy sasajy paslaugy teikéjai ir zZiniasklaidos platformy paslaugy teikéjai pagal savo technines ir
finansines galimybes turi remti televizijos programuy ir j televizijg panasiy telekomunikacijos
priemoniy prieiga be kliGc¢iy (Sutarties 21 straipsnis).

17 straipsnis
Isigaliojimas, galios netekimas

1. 'Sis statutas jsigalioja 2021 m. birzelio 1 d. Regioniniy Ziniasklaidos prieZitros institucijy direktoriy
konferencijos pirmininkas (DLM) internete su bendruoju prekés Zenklu ,Ziniasklaidos prieZiGiros
institucijos” paskelbia, ar visos regioniniy Ziniasklaidos prieZitros institucijos iki to laiko patvirtino ir
paskelbé suderintus statutus. *Nukrypstant nuo pirmo sakinio, $io statuto 10 straipsnio 5 dalies 5-7
dalys jsigalioja 2021 m. rugséjo 1 d.

2. Tuo paciu statutas dél skaitmeniniy paslaugy prieigos laisvés ir platformy reglamentavimo pagal
2016 m. gruodzio 14 d. Valstybine radijo sutartj netenka galios.
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